EXTOL

43243 - 43244

LED reflektor /CZ
LED reflektor / SK
LED reflektor / HU
LED-Reflektor / DE
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Plivodni navod k pouziti

Preklad pévodného navodu na pouzitie

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

Ubersetzung der urspriinglichen Bedienungsanleitung




LED REFLEKTORY SE STOJANEM EXTOL® LIGHT Z NASi NABiDKY

EFLEKTOR LED, NABIJECi, S PODSTAVCEM

REFLEKTOR LED, 2x800Im, SE STOJANEM 125cm

(€

kazdy reflektor ma
samostatny vypinac
alze ho ovladat
samostatné

dva typy stojant:
nizky pro postaveni
na zem a teleskopicky
s vyskou 70-120cm

reflektory Ize natacet
na pfenosném
stojanu dle potieby
pro nasviceni
konkrétniho mista

oba reflektory jsou
pfipojeny na jeden
spolec¢ny privodni kabel

Dvoureflektorové LED svitidlo
je ur¢eno pro instalaci na
prenosny stojan s rukojeti pro
prenaseni, ktery Ize rovnéz
nainstalovat na teleskopickou
trojnozku

s nastavitelnou vyskou

s libovolnym nato¢enim kolem
otoéné osy v rozsahu 360°. Je
to ideélni zdroj svétla pro praci
nebo docasné ovétleni vnéjsich
a vnitinich prostor. Diky pouziti
LED diod

ma toto svétlo nizkou spotiebu
energie a je také vhodné pro
pouziti v mistech s omezenym
zdrojem el. energie
(elektrocentraly, solarni
panely...).

ENERGETICKA TRIDA A+

napéti/frekvence

43281 230V/50Hz
piikon 10/20W
svételny tok 800Im/1600Im
teplota chromati¢nosti ~ 6300K
Uhel vyzafovani 120°
Zivotnost diody >30.000hod
kryti IP65
hmotnost 3,4kg
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po pfipojeni do el.
sité, Ize reflektor
pouzivat i pfi vybité

(€

powered by
-

rychla baterii I-
nabijecka na
230V nabije kryti IP65 zajistuje
reflektor za odolnost vici desti
2hodiny aprachu
prakticky funkce ,Constant
stojanek current” vzdy
A zajistuje svétlo na
svétlodo -
ggf;zné 43122 prikon 10W
svételny tok 800Im
teplota chromati¢nosti 6300K
uhel vyzafovani 120°
Zivotnost diody > 30.000hod
baterie 8.4V Li-ion
doba svitu na plny vykon 2h (10W)
doba nabijeni na 230V 2h
nabijecka 230V/AC, 12V/DC
kryti P65
hmotnost 0,8kg

EFLEKTOR LED, NABIJECi S PODSTAVCEM, 1400Im

prakticky stojanek,
Vam umozni nastavit
sisvétlo do potiebné
polohy

(€

kryti IP65
zajistuje
odolnost vici
desti a prachu

powered by

pomoci prepinace
10/20W si mizete zvolit
intensitu svétla a také
jeho vydrz

po pfip’o!eni funkce ,Constant
do el.sité, current” vzdy
Ize rglﬂekt.orn zajistuje svétlo na
vybité baterii
43125  piikon 10W/20W
svételny tok 700Im/1400Im
rychla nabijecka na o5 a
230V nabije reflektor teplota chromati¢nosti ~ 6300K
za 3 hodiny Uhel vyzafovani 120°
Zivotnost diody >30.000hod
baterie 11,1V Li-ion, 3600mAh
doba svitunaplnyvykon 6h(10W)/4h(20W)
dobanabijeni na 230V 3h
doba nabijeni na 12V 5-6h
nabijecka 230V/AC, 12V/DC
kryti P65
hmotnost 1,1kg
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Uvod

Vdzeny zdkazniku,

dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.
S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika
Datum vydani: 28. 6. 2017

ré

I. Charakteristika — ucel pouziti

* Prenosné LED reflektory Extol® Light 43243 a 43244 s lehkym a polohovatelnym stojankem opatienym pénou na ruko-
jeti a dolni ¢asti stojanu jsou intenzivnim zdrojem svétla pfi nizké spotfebé energie, které diky typu LED diod a jejich
usporadani osvétluji Siroky prostor (jedna se o Sirokothlé reflektory). Sklon reflektoru je mozné upravit pro optimaini
Ghel nasviceni pozadovaného mista nebo plochy.

Reflektory maji ovlddaci spina¢ umozhujici ovlddani zapnuto/vypnuto.
Reflektory vydavaji denni bilé svétlo s barevnou teplotou 6300 K.

Reflektor Extol® Light 43243 s pfikonem 30 W mad svételny tok 3200 Im.
Reflektor Extol® Light 43244 s piikonem 50 W md svételny tok 4500 Im.

Il. Technické udaje

Objednavaci dislo svitilny 43243 43244

Prikon 30W 50W

Svételny tok 3200 Im 4500 Im

Idroj svétla LED nevyménitelné LED nevyménitelné

Napadjeci napéti/frekvence/proud
Kryti (IP) *)

Rozméry svitidla (5 x V x H) (se stojanem)

Projekéni plocha

Nejvyssi jmenovitd teplota prostfedi ta

Privodni kabel

Trida fotohiologické bezpecnosti dle IEC/TR 62778

Hmotnost
Trida izolace

180-240 V~50/60 Hz; max. 0,14 A
IP 65

29,5%32x17,5m

15-40 m?

40°C

HOSRN-F 3G 1.0 mm% 1,5 m

RG1 bez omezeni

1,6 kg

|

180-240V~50/60 Hz; max. 0,21 A
IP 65

36,5%36,5% 19,8 m

25-50 m?

40°C

HOSRN-F 3G 1.0 mm% 1,5m

RGT bez omezeni

2,6kg

|

Tabulka 1

*) Kryti IP65 svitilny zajistuje prachotésnost, ochranu proti desti a snéhovym srazkam. Pro bezpe¢né pouzivani svitilny
je nezbytné zajistit stejnou Groven ochrany pfipojeni svitilny ke zdroji el. proudu. Pfipojeni ke zdroji el.proudu nema

Grovei ochrany IP65.

l1l. Pouzivani svitidla

A UPOZORNENI

* Pfed pouzitim si prectéte cely ndvod k poufZiti a ponech-
te jej priloZeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pdjcujete nebo jej
prodavate, prilozte k nému i tento ndvod k pouZiti.

1) Svitidlo umistéte na pozadované misto a nastavte

sklon rukojeti stojénku a reflektoru na stojénku pro
optimalni thel nasvicenti.

Vzdalenost svitidla pfimo od osvétlovaného objektu
by méla byt nejméné 1 m. Je-li svitidlo namontovéno

Zamezte poskozeni tohoto ndvodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za $kody ¢i zranéni vznikla pouZivanim
zafizeni, které je v rozporu s timto ndvodem. Pfed pou-
Zitim svitidla se seznamte se vSemi jejimi ovladacimi
prvky a soucastmi. Pred pouZitim zkontrolujte pevné
upevnéni viech soucasti a zkontrolujte, zda néjaké
Cést svitilny neni podkozena, napf. zda neni poskozeny
predni ochranny kryt, kryty svitidla ¢i izolace pfivod-
niho kabelu nebo vidlice. Za poskozeni se povazuje 2) Pred pripojenim napdjeciho kabelu ke zdroji el. napéti
i zpuchtely piivodni kabel. Svitilnu s poskozenymi zkontrolujte, zda hodnota napdjeciho napéti na stitku
Castmi nepouzivejte a zajistéte jeji ndhradu & opravu pfistroje odpovida hodnoté napéti v zdsuvce.

v autorizovaném servisu znacky Extol®.

v rohu, je tfeba, aby vzdélenost od stén byla nejméné
20 cm z diivodu chlazeni okolnim vzduchem. Svitidlo
nepfikryvejte a neumistujte v malych a tésnych pro-
storech, kde je malo vzduchu z diivodu nedostatecné-
ho chlazeni.

Svitidlo nepouZivejte v prostredi s nebezpecim vybu-
chu €i pozaru.

3) Vidlici pfivodniho kabelu zasurite do zasuvky s el.

A napétim.
UPOZORNENI

* Nastaveni (sefizeni) stojénku, CiSténi ¢i jinou ddrzbu 4
provadéjte pfi odpojeném piivodu el. proudu.

Zapnuti svitidla provedte ovlddacim tlacitkem
na spodni strané svitidla.

5) Vypnuti provedte téze ovladacim tlacitkem.
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INFORMACE TYKAJiCi SEPOZADAVKU NA ECODESIGN LED SVITIDEL

DLE NARIZENi EVROPSKE KOMISE (EU) 1194/2012

Parametry svitilen 43243 43244
Engrgf Trida energetické cinnosti A+ A+
svételného zdroje 30,01 kWh/1000h 50,02 kWh/1000h
Patice zérovky X X
Prikon; napdjeci napéti a frekvence 300W S00W
napajecinap 180-240V ~50/60 Hz | 180-240V ~50/60 Hz
Ekvnvalent’nl piiikon o ~260W 360W
standardni wolframové Zarovky
Jmenovity svételny tok 3200Im 4500 Im
Svitivost 520 ¢d 720 ¢d
Jmenovitd Zivotnost svételného zdroje >30000 hod. >30000 hod.
Ucinik svételného zdroje PF >097 >0,98
Cinitel starnuti svételného zdroje pii 6000 h >0,80 >0,80
|llz  Startovaci doba 01s 0,1s
Zahtivaci doba do 60% plného svételného toku 01s 01s
Podéni barev Ra >80 >80
Teplota Shromatlcnostl 6300K 6300K
(barevnd teplota)
x=0.3158 x=0.3168
Zachovéni barev y=10.3446 y=10.3453
SDCM 4,0 SDCM 4,3
VInové délka 500-600 nm 500-600 nm
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ENERGETICKY STITEK SVITILEN

EXTOL Item No.

LIGHT 43243,43244

This luminaire
contains built-in
LED lamps. D

%

omr

The lamps cannot be changed
in the luminaire. 2

1) Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED.

874/2012
Obr.1

2) Svételny zdroj v tomto svitidle nelze vyménit.

[ ] | | [ ]
7 EXTOL

LIGH

\\!///
?]' S Uhel emise svétla siteného do prostoru >120° >120°
g
Zﬂqu\ Ivyraziiovaci zdroj svétla X X
Il ol Stmivatelny svételny zdroj X X
e’e
@ Pocet spinacich cykld do poruchy > 15000 X > 15000 x
P v v
ﬂ Pro venkovni pouZiti P65 P65
Z E Rozmér svételného zdroje 230X 165 X 53 mm 320 X 217 X 65 mm
H g Obsah rtuti ve svételném zdroji 0,0mg 0,0mg
Tabulka 2

IV. Cisténi, adrzba, servis

* V piipadé potteby ocisténi svitilny ji ped Cisténim odpojte
od pfivodu el. proudu a nechte ji vychladnout. K ¢isténi
povrchu svitilny nepouZzivejte abrazivni Cistici prostfedky
a organicka rozpoustédla, nebot by doslo k jeho poskozeni.

* Servisni Uprava €i instalace svitidla musi byt provadéna
pfi vypnutém piivodu el. proudu.

* Dojde-li k poskozeni vlastniho napéjeciho kabelu, vypnéte
privod proudu do svitilny a kabel nechte vyménit za novy
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Odpojeni svitilny
od zdroje el. proudu provadéjte pfi vypnutém el. proudu.

* V pfipadé poskozeni predniho ochranného krytu svitilny
je nutné svitilnu nahradit za svitilnu s novym krytem.
7 bezpecnostnich dlivodii nelze pouzivat svitilnu
s poskozenym prednim krytem.

e V pfipadé potteby zaru¢ni opravy se obratte na proda-
vajiciho, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti
opravu v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro
pozérucni opravu se obratte pfimo na autorizovany
servis znacky Extol® (servisni mista naleznete na webo-
vych strankéch v dvodu ndvodu).

* V/ piipadé sporu mezi kupujicim a prodavajicim ve vzta-
hu kupni smlouvy, ktery se nepodafilo mezi stranami
urovnat pfimo, ma kupujici pravo obratit se na obchodni
inspeki jako subjekt mimosoudniho feSeni spotfebitel-
skych spord. Na webovych strankéch obchodni inspekce
je odkaz na zdlozku , ADR-mimosoudni feseni spord”.
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V. Odkaz na stitek
a piktogramy

C E Odpovida prislusnym pozadavkiim EU.

1m 7| Minimélni odstup mezi svitidlem a osvét-
—
[l é lovanym predmétem musi byt T m.

f) Svitilnu pouZivejte pouze s neposkozenym
~ prednim krytem.

Svitilnu s prasklym prednim krytem na-
~| hradte za novou s neposkozenym krytem.

t3..°C | Nejvy3sijmenovitd teplota prostiedi.

Svitidlo neumistujte v blizkosti snadno
vznétlivych materidld a na snadno vznét-
livé materidly. NepouZivejte v prostiedi

s nebezpecim vybuchu a pozdru.

Nestmivatelny zdroj svétla.

NepouZitelny vyrobek nevyhazujte do
smésného odpadu, ale odevzdejte jej
k ekologické likvidaci/recyklaci.

@ Pred pouZitim si prectéte ndvod k pouZiti.
—

Tabulka 3

VL. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materialy vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

NEPOUZITELNY VYROBEK

* Vlyrobek obsahuje elektronické soucésti, které jsou
nebezpecnym odpadem. Podle evropské smérnice
2012/19 EU se elektrickd zafizeni
nesméji vyhazovat do smésného odpa-
du, ale je nezbytné jej odevzdat k ekolo-
gickeé likvidaci na k tomu urcend shérna
mista. Informace o téchto mistech obdr-
Zite na obecnim Gradé.

L] u u u
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VIl. Odpovédnost za vady

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA)
Uplatnéni néroku na bezplatnou zaru¢ni opravu se fidi
zékonem €. 89/2012 Sh., pfitemz odpovédnost za vady na
Véami zakoupeny vyrobek plati po dobu 2 let od data jeho
zakoupeni- pokud napf. na obalu ¢ promomateridlu nenf
uvedena del3i doba pro néjakou ¢ast ¢i cely vyrobek.

Pfi spinéni nize uvedenych podminek, které jsou v souladu
s timto zdkonem, Vém vyrobek bude bezplatné opraven.

ZARUCNIi PODMINKY

1) Prodévajici je povinen spotfebiteli zboZi pfedvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. V3echny tdaje v dokla-
du o koupi musi byt vypsany nesmazatelnym zpdiso-
bem v okamZiku prodeje zhozi.

2) iz pfi vybéru zbozi peclivé zvazte, jaké funkce a €in-
nosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek nevy-
hovuje Vasim pozdéjsim technickym ndrokdim, neni
diivodem k jeho reklamaci.

3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt
zhoZi preddno s fadnym dokladem o koupi.

4) Pro pfijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno
ociSténo a zabaleno tak, aby pfi pfepravé nedoslo
k poskozeni (nejlépe v origindlnim obalu). V z&jmu pres-
né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni
spolu s vyrobkem zalete i jeho origindlni pfisluSenstvi.

5) Servis nenese odpovédnost za zboZi poskozené piepravcem.

6) Servis dale nenese odpovédnost za zaslané pfislusen-
stvi, které neni soucasti zakladniho vybaveni vyrob-
ku. Vyjimkou jsou pipady, kdy pfislusenstvi nelze
odstranit z divodu vady vyrobku.

7) Odpovédnost za vady (,zruka”) se vztahuje na skryté
a viditelné vady vyrobku.

8) Zérudni opravu je oprdvnén vykondvat vyhradné
autorizovany servis znacky Extol.

9)  Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou
dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uvede-
név technickych tdajich, pfi dodrZeni ndvodu k pouZiti.

10) Ndrok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouZivan a udrzovan podle ndvodu
k obsluze.

b) byl proveden jakykoliv zésah do konstrukee stroje bez
predchoziho pisemného povoleni vydaného firmou
Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servisem znacky
Extol.

¢) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkéch nebo
k jinym ucelGim, nez ke kterym je urcen.

d) byla nékterd cast vyrobku nahrazena neorigindlni
soucdsti.

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotre-
beni doslo vinou nedostatecné tdrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci ¢i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pdsobenim vnéjsich mechanickych,
teplotnich ¢i chemickych vlivd.

h) vady byly zpGsobeny nevhodnym skladovénim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

i) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku)

v agresivnim prostredi napf. pra$ném, vihkém.

j) vyrobek byl pouZit nad rdmec piipustného zatizeni.

k) bylo provedeno jakékoliv falSovéni dokladu o koupi
Ci reklamacni zprévy.

11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo-
tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
(icelim, nez ke kterym je urcen.

12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotiebeni
vyrobku, které je pfirozené v diisledku jeho bézného
cita akumuldtoru po dlouhodobém pouzivani apod.

13) Poskytnutim zéruky nejsou dotcena prava kupujiciho,
které se ke koupi véci vazi podle zvl&tnich pravnich
predpisd.

14) Nelze uplatiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
kterou jiz byla prodavajicim poskytnuta sleva. Pokud si
spotfebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
proddvajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢i 4jmu na zdravi v disledku neodborné opra-
vy & pouZiti neorigindInich néhradnich dildi.

15) Na vyméné zboZi ¢i jeho ¢ast v zarucni Ihité neplyne
nové 2 letd zéruka od data vymény, ale 2 letd zdruka se
pocité od data zakoupeni pivodniho vyrobku.

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdru¢ni opravu se mlZete také obrétit na nds autorizovany servis.
Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz. V pripadé dotazl Vdm poradime na servisni lince 222 745 130.
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EU Prohlaseni o shodé LED REFLEKTORY SO STOJANOM EXTOL® LIGHT Z NASEJ PONUKY

Vyrobce Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin  1C0: 49433717 REFLEKTOR LED, 2x800Im, SO STOJANOM 125cm
@ dva typy stojanov:
nizky na postaven_ie ’
prohlasuje, P S viskouTostem
Ze nasledné oznacena zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukce, - h{, g\,ﬁédag i
stejné jako na trh uvedend provedeni, odpovidaji pislusnym pozadavkiim Evropské unie. Eamostatne

Pri ndmi neodsouhlasenych zménéch zafizeni ztrdci toto prohlaseni svou platnost.
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Extol® Light; 43243; 43244
LED reflektory 30 W; 50 W se stojankem

reflektory je

mozné natacat na
prenosnom stojane
podla potreby

pre nasvietenie
konkrétneho miesta.

byly navrzeny a vyrobeny ve shodé s ndsledujicimi normami:

EN 60598-1:2015+AC:2016; EN 60598-2-5:2015; EN 62493:2015; EN 55015:2013+AT; EN 61547:2009+-AC1+AC2; '
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2008 |

oba reflektory su
pripojené na jeden Svietidlo LED s dvomi
spolocny privodny kabel reflektormi je uréené na
instalaciu na prenosny stojan
s rukovatou na prenasanie,
ktory je mozné taktiez
nainstalovat na teleskopickud

a hramonizacnimi predpisy:

2014/35EU trojnozku.
2014/30 EU s nastavitelnou vyskou
2011/65 EU s lubovolnym natacanim okolo

otocnej osi v rozsahu 360°. Je to
ideélny zdroj svetla pre pracu
alebo docasné osvetlenie
vonkajsich a vnutornych
priestorov. Vdaka pouzitiu
LED diéd

ma toto svetlo nizku spotrebu
energie a je tiezvhodné

na pouzitie na miestach

s obmedzenym zdrojom el.
energie (elektrické centraly,

2009/125 EC (Nafizeni Komise EU ¢. 1194/2012 pro ekodesign)

Ve Zliné: 31.5.2017

il soldrne panely...).
By, e
s |
. [ ENERGETICKA TRIEDA A+ ]
Martin Senkyf —

Clen predstavenstva a.s. spolecnosti vyrobce 43281  napitie/frekvencia 230V/50Hz
prikon 10/20W
svetelny tok 800Im/1600Im
teplota chromatickosti ~ 6300K
uhol vyzarovania 120°
Zivotnost diédy >30.000hod
krytie IP65
hmotnost 3,4kg
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REFLEKTOR LED, NABIJACI, S PODSTAVCOM

po pripojeni do
el. siete, mozete
reflektor pouzivat aj

(€

Rychla s vybitou batériou
nabijacka na
230V nabije krytie IP65 zaistuje
reflektor za odolnost voci dazdu
2hodiny aprachu
prakticky funkcia ,Constant
stojan, Vam current” vzdy zaistuje
el svetlo na plny vykon
nastavit si
svetlo do

potrebnej

Polohy 43122

powered by
-

L

( ENERGETICKA TRIEDA A+ |

prikon oW
svetelny tok 800Im
teplota chromatickosti 6300K

uhol vyzarovania 120°
Zivotnost diédy >30.000hod
batéria 8.4V Li-ion

doba svitu na plny vykon 2h (10W)
doba nabijania na 230V 2h

nabijacka 230V/AC, 12v/DC
krytie 1P65
hmotnost 0,8kg

prakticky stojan, Vam
umozni nastavit si
svetlo do potrebnej

(€

REFLEKTOR LED, NABIJACi S PODSTAVCOM, 1400Im

krytie IP65 polohy
zaistuje odolnost o=
/i pomocou prepinaca
vocl d:‘zdu 10/20W si mozete zvolit
alpiachtl intenzitu svetla a tiez
jeho vydrz
po prip_ojenl' funkcia ,Constant
do %I. siete, current” vidy
mozete zaistuje svetlo na %
reflektor piny vykon ( ENERGETICKATRIEDA A+ |
pouZivat aj
s vybitou
bazériou 43125  prikon 10W/20W
svetelny tok 700Im/1400Im
rychla nabijacka na p 3
230V nabije reflektor teplota chromatickosti 6300K
za 3 hodiny uhol vyZzarovania 120°
Zivotnost diddy >30.000hod
batéria 11,1V Li-ion,
3600mAh
doba svitu na plny vykon  6h (10W) / 4h (20W)
doba nabijaniana230V  3h
doba nabijania na 12V 5-6h
nabijacka 230V/AC, 12V/DC
krytie IP65
hmotnost 1,7kg
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | | | u n n | | [ ] u
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Uvod

Vazeny zdkaznik,
dakujeme za doveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kiipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zdkaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribuitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.o0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Déatum vydania: 28. 6. 2017

I. Charakteristika - ucel pouzitia

* Prenosné LED reflektory Extol® Light 43243 a 43244 s ahkym a polohovatelnym stojancekom vybavenym penou na
rukovati a dolnej casti stojanu st intenzivnym zdrojom svetla pri nizkej spotrebe energie, ktoré vdaka typu LED diéd
a ich usporiadaniu osvetluju Siroky priestor (ide o Sirokouhlé reflektory). Sklon reflektora je mozné upravit na optimal-
ny uhol nasvietenia pozadovaného miesta alebo plochy.

Reflektory majui ovlddaci spina¢ umoziujtci ovlddanie zapnuté/vypnuté.
Reflektory vydavajti denné biele svetlo s farebnou teplotou 6300 K.

Reflektor Extol® Light 43243 s prikonom 30 W md svetelny tok 3200 Im.
Reflektor Extol® Light 43244 s prikonom 50 W ma svetelny tok 4500 Im.

LIGH
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Il. Technické udaje

Objednavacie Cislo svietidla 43243 43244
Prikon 30w 50w
Svetelny tok 3200 Im 4500 Im

Zdroj svetla LED nevymenitelné LED nevymenitelné

Napéjacie napatie/frekvencia/prid 180 — 240V~ 50/60 Hz; max. 0,14A 180 — 240V~ 50/60 Hz; max. 0,21 A
Krytie (IP) *) IP 65 IP 65

Rozmery svietidla (S x V x H) (so stojanom) 29,5%32x17,5cm 36,5 % 36,5 19,8 cm

Projekéna plocha 15-40m? 25-50m’

Najvy3sia menovité teplota prostredia 40 °C 40°C

Privodny kabel HO5RN-F 3G 1,0 mm?% 1,5 m HOSRN-F 3G 1,0 mm? 1,5 m

Trieda fotobiologickej bezpecnosti podla IEC/TR 62778 RG1 bez obmedzenia RG1 bez obmedzenia

Hmotnost 1,6 kg 2,6kg

Trieda izoldcie I |

Tabulka 1

") Krytie IP65 svietidla zaistuje prachotesnost, ochranu proti dazdu a snehovym zrézkam. Pre bezpe¢né pouzivanie
svietidla je nevyhnutné zaistit rovnaki troveni ochrany pripojenia svietidla k zdroju el. prddu. Pripojenie k zdroju el.
pridu nema droven ochrany IP65.

lll. Pouzivanie svietidla

1) Svietidlo umiestnite na pozadované miesto a nastavte
sklon rukoviti stojanceka a reflektora na stojanceku

A UPOZORNENIE
* Pred pouzitim si preitajte cely ndvod na poufZitie

INFORMACIE TYKAJUCE SA POZIADAVIEK NA ECODESIGN LED SVIETIDIEL
PODLA NARIADENIA EUROPSKEJ KOMISIE (EU) 1194/2012

Parametre svietidiel 43243 43244
Engigf Trieda energetickej Gcinnosti A+ A+
svetelného zdroja 30,01 kWh/1000 h 50,02 kWh/1000h
Pétka Ziarovky X X
300W 500w

Prikon; napéjacie napétie a frekvencia

180 — 240 V~ 50/60 Hz

180 — 240 V~ 50/60 Hz

Ekvivalentny prikon

a ponechajte ho priloZeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla obozndmit. Ak vyrobok komukolvek
poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte k nemu aj tento
ndvod na pouZitie. Zabrante poskodeniu tohto ndvodu.
Vyrobca nenesie zodpovednost za Skody ¢i zranenia
vzniknuté pouzivanim zariadenia, ktoré je v rozpore

s tymto ndvodom. Pred pouZzitim svietidla sa zozndmte
s0 vSetkymi jeho ovlddacimi prvkami a si¢astami. Pred

pouZitim skontrolujte pevné upevnenie vietkych sicasti

a skontrolujte, ¢i nejaka Cast svietidla nie je poskodena,
napr. ¢i nie je poskodeny predny ochranny kryt, kryty

pre optimdIny uhol nasvietenia.

Vzdialenost svietidla priamo od osvetlovaného objek-
tu by mala byt najmenej 1 m. Ak je svietidlo namon-
tované v rohu, je potrebné, aby vzdialenost od stien
bola najmenej 20 cm z dévodu chladenia okolitym
vzduchom. Svietidlo neprikryvajte a neumiestiujte

v malych a tesnych priestoroch, kde je malo vzduchu
z dovodu nedostatocného chladenia.

Svietidlo nepouZivajte v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu ¢i poziaru.

svietidla ¢i izolacia privodného kébla alebo vidlice. Za 2) Pred pripojenim napéjacieho kabla k zdroju el. napa-
poskodenie sa povazuje aj popraskany privodny kébel. tia skontrolujte, ¢i hodnota napdjacieho napdtia na
Svietidlo s poskodenymi castami nepouZivajte a zaistite Stitku pristroja zodpovedd hodnote napétia v zdsuvke.
JE(exllzlr;ahradu €i opravu v autorizovanom servise znacky 3) Vidlicu privodného kabla zasurite do zasuvky s el. napatim.
4) Zapnutie svietidla vykonajte ovladacim tlacidlom na
A UPOZORNENIE spodnej strane svietidla.
* Nastavenie (doladenie) stojanceka, Cistenie ¢i ind tdrz- 5) Vypnutie vykonajte tym istym ovldacim tlacidiom.

bu vykondvajte pri odpojenom privode el. prudu.

SK
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Standardnej volfrémovej Ziarovky ~260W ~360W
Menovity svetelny tok 3200 Im 4500 Im
Svietivost 520cd 720cd
\]\ L
7!5 Menovitd Zivotnost svetelného zdroja >30000 hod. >30000 hod.
H
% Ucinnik svetelného zdroja PF >097 >0,98
Power Factor
é » m\ Cinitel starnutia svetelného zdroja pri 6000 h >0,80 >0,80
1] » SJf|z Startovaci cas 01s 01s
! 5\
m » fle Zahrievaci ¢as do 60 % plného svetelného toku 01s 01s
L S 4
0% 60%
M 1" Podanie farieb Ra >80 >80
CRI
. .| Teplotachromatickosti
(farebnd teplota) 6300K 6300K
x=0,3158 x=0,3168
% Zachovanie farieb y=0,3446 y=0,3453
SDCM 4,0 SDCM 4,3
A
PUBU Vinové dizka 500 - 600 nm 500600 nm

u [ ] u
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ENERGETICKY STiTOK SVIETIDIEL

= © Item No.
c"I&.‘; 43243, 43244

| 11
This luminaire
contains built-in
LED lamps. D

A"

i

omr

The lamps cannot be changed
in the luminaire. 2

874/2012 [

1) Toto svietidlo obsahuje zabudované svetelné zdroje LED.

Obr. 1

2) Svetelny zdroj v tomto svietidle nie je mozné vymenit.

SK

N2
?“ = Uhol emisie svetla Sireného do priestoru >120° >120°
g
Zvyraziovaci zdroj svetla X X
Stmievatelhy svetelny zdroj X X
Pocet spinacich cyklov do poruchy >15000x > 15000
. v v
Na vonkajsie pouZzitie P65 P65
Z E] Rozmer svetelného zdroja 230165 X 53 mm 320X 217 X 65 mm
Hg Obsah ortuti v svetelnom zdroji 0,0mg 0,0mg
Tabulka 2

IV. Cistenie, Gdrzba, servis

oV pripade potreby ocistenia svietidla ho pred ¢istenim
odpojte od privodu el. pridu a nechajte ho vychladnt.
Na cistenie povrchu svietidla nepouzivajte abrazivne
Cistiace prostriedky a organické rozpustadld, pretoze by
doslo k jeho poskodeniu.

* Servisnd Upravu i inStaldciu svietidla musite prevadzat
pri vypnutom privode el. prddu.

o Ak dojde k poskodeniu vlastného napdjacieho kébla, vypnite
privod pradu do svietidla a kabel nechajte vymenit'za novy
v autorizovanom servise znacky Extol®. Odpojenie svietidla
od zdroja el. pradu vykondvajte pri vypnutom el. pride.

o V pripade poskodenia predného ochranného krytu svi-
etidla je nutné svietidlo nahradit za svietidlo s novym
krytom. Z bezpe¢nostnych dovodov nemdzete pouzivat
svietidlo s poskodenym prednym krytom.

oV pripade potreby zaru¢nej opravy sa obrétte na
preddvajiceho, u ktorého ste vyrobok zakupili, ktory
zaisti opravu v autorizovanom servise znacky Extol®.
Po uplynuti zarucnej doby sa opravou obratte priamo
na autorizovany servis znacky Extol® (servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v tvode ndvodu).

oV pripade sporu medzi kupujlicim a predavajicim
vo vztahu kipnej zmluvy, ktory sa nepodarilo medzi
stranami urovnat priamo, ma kupujuci pravo obratit
sa na obchodnd indpekciu ako subjekt mimostidneho
rieSenia spotrebitelskych sporov. Na webovych stran-

L] u u u
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kach obchodnej inSpekcie je odkaz na zalozku ,ADR
— mimostdne rieSenie sporov”.

V. Odkaz na stitok
a piktogramy

c E Zodpoveda prislusnym poZiadavkam EU.

[l m % Mlnlma,lnyO(?stup medzi swetldlcljm'
(| a osvetlovanym predmetom musi byt 1 m.

é Svietidlo pouzivajte iba s neposkodenym
~ prednym krytom.

Svietidlo s prasknutym prednym krytom
* nahradte za nové s neposkodenym
krytom.

t;..°C | Najvyssia menovitd teplota prostredia.

Svietidlo neumiestiujte v blizkosti lahko
zépalnych materidlov a na lahko zpalné
materidly. NepouZivajte v prostredi s ne-
bezpecenstvom vybuchu a poziaru.

Nestmievatelny zdroj svetla.

pouZitie.

NepouZzitelny vyrobok nevyhadzujte do
miesaného odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologicku likvidaciu/recyklaciu.

@ Pred pouZitim si pre¢itajte ndvod na
—

Tabulka 3

[ ] | | [ ]
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VL. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

NEPOUZITELNY VYROBOK

* Vyrobok obsahuje elektronické sticasti, ktoré si nebez-
pecnym odpadom. Podla eurdpskej smernice 2012/19
EU sa elektrické zariadenia nesmu
vyhadzovat do mieSaného odpadu, ale
je nevyhnutné ich odovzdat na ekolo-
gickad likviddciu na zberné miesta na to
urcené. Informdcie o tychto miestach
dostanete na obecnom drade.
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VIl. Zodpovednost za
poruchy

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zéruka) na Vami zakipeny vyrobok
plati 2 roky od détumu zakdpenia podla zakona. Pri splneni
nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré st v silade
s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1) Predévajtici je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad o zak-
Upeni v stlade so zdkonom. V3etky Udaje v doklade
o zakupeni musia byt vypisané nezmazatelnym spo-
sobom v okamZiku predaja tovaru.

2) Uzpocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a ¢innosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym nérokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

3) Pre uplatnenie ndroku na zaru¢nd opravu musi byt

tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.

Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,

pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby

pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky

poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-

kom zaslite aj jeho origindIne prisluSenstvo.

5) Servis nenesie zodpovednost za tovar poSkodeny
prepravcom.

6) Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
Senstvo, ktoré nie je sicastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisluSenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.

7) Zodpovednost za poruchy (,zéruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

8) Zarucnd opravu je oprdvneny vykonavat vyhradne

autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po

celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych ddajoch, pri dodr-

Zani ndvodu na pouZitie.

4

9

10) Nérok na bezplatnd opravu zanikd v pripade, ze:

a) vyrobok nebol pouzivany a udrziavany podfa navo-
du na obsluhu

b) bol prevedeny zdsah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vydaného
firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym servi-
som znacky Extol.

¢) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektora cast vyrobku nahradend neoriginal-
nou stcastou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou ¢i
nedbalostou uZivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢ chemickych vplyvov.

h) zévady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. prasnom, vihkom.

j) vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné
opotrebenie vyrobku alebo na pouZitie vyrobku na iné
Gcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebova-
nie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezného
pouZivania, napr. obrisenie brasnych kotucov, nizsia
kapacita akumuldtora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujdce-
ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu
poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuté
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne opravi,
potom vyrobca ani predavajtici nenesie zodpovednost
za pripadné poskodenie vyrobku alebo zdravotné
problémy z dévodu neodbornej opravy alebo pouZitia
neorigindlnych ndhradnych dielov.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez moZete obratit na na$ autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212212 92091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk
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EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin - 1C0: 49433717

vyhlasuje,
Ze nasledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie,
rovnako ako na trh uvedené vyhotovenia, zodpovedaju prislusnym poziadavkdm Eurépskej tnie.
Pri nami neodsthlasenych zmendch zariadenia straca toto vyhldsenie svoju platnost.
Toto vyhldsenie sa vydava na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Extol® Light; 43243; 43244
LED reflektory 30 W; 50 W so stojancekom

boli navrhnuté a vyrobené v stilade s nasledujticimi normami:

EN 60598-1:20154+-AC:2016; EN 60598-2-5:2015; EN 62493:2015; EN 55015:2013+A1; EN 61547:2009-+AC1+AC2;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2008

a hramonizacnymi predpismi:

2014/35EU
2014/30 EU
2011/65 EU
2009/125 EC (Nariadenie Komisie EU ¢ 1194/2012 pre ekodizajn)

VZline: 31.5.2017
’/’_‘F-
{ //"

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s. spolocnosti vyrobcu

E.)('T'C).L.LIZEI—.I S SK




EXTOL® LIGHT LED REFLEKTOROK ES ALLVANYOK

LED REFLEKTOR, 2x800 Im, 125 cm-ES ALLVANNYAL

(€

A reflektorokat
sajat kapcsoloval
kalon-kilon lehet
lizemeltetni.

Két allvanytipus:
padléra helyezheté
alacsony és 70-120
cm kozott beallithato
teleszképos.

A reflektorok
délésszoge
azallvanyban
beallithato, ami
lehetévé teszi pl.
konkrét helyek
megvilagitasat.

A két LED reflektoros
munkaldmpa sajat, hordozhato
allvanyra van felszerelve, ezt

a padlora helyezhet6 allvanyt
teleszkdépos, haromlabu
allvanyrais fel lehet szerelni.

A teleszkdpos allvany
magassaga beéllithatd, illetve
a sajat tengelye koril 360°-
ban elforgathatoé. Ideélisan
hasznélhaté munkahelyek
megvilagitasahoz, vagy kltéri
tertiletek, illetve helyiségek
ideiglenes vilagitasahoz. A LED
diédaknak készonhetéen
areflektor

elektromos energiafogyasztasa
alacsony, korlatozott
aramellatasu helyeken is
hasznélhato, pl. napelemrél
vagy dramfejleszt6rél valo
lizemeltetés esetén.

ENERGIAHATEKONYSAGI
OSZTALY A+

A kdz6s halozati vezetéken keresztil taplalt dupla LED
Megr. szam: Leiras

A két reflektornak kozos
a halozati vezetéke.

43281  Fesziiltség/frekvencia 230V/50 Hz
Teljesitményfelvétel 10/20W
Fényéaram 8001m/1600 Im
Szinhémérséklet 6300K
Sugérzasi sz6g 120°
LED LED élettartam >30.000 éra
W, Védettség IP65
=M - Tomeg 34kg

L] u u u
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Hélézathoz
csatlakoztatva,
areflektort lemertilt
akkumulétor esetén

230 V-os . .
gyorstslts, is lehet hasznalni.
2 6raalatt Az IP65 védettség
feltolti az esé és por ellen

akkumulatort. nyujt védelmet

areflektornak.

Praktikus A ,Constant current”

allvany funkcié folyamatosan

areflektor teljes teljesitményt

optimalis biztosit.

beallitdsahoz. MEaAeza
43122

powered by
3

L

ENERGIAHATEKONYSAGI
OSZTALY A+

Leiras

Teljesitmény
Fényaram
Szinhémérséklet
Sugérzasi sz6g
LED élettartam
Akkumulator
Vilagitasi id6 teljes
teljesitménnyel
Toltésiid6 (230 V-rél)
Akkumulatortoltd
Védettség

Témeg

mnow
800Im
6300 K

120°
>30.000 6ra
8,4V Li-ion

206ra(10W)

26ra

230 V/AC, 12 V/DC
P65

0,8 kg

Praktikus allvany
areflektor optimalis
beallitasahoz.

A’z 1P65 ) ; A 10/20 W kapcsold
Yedettseg es6 segitségével be lehet
ésporellen allitani a vildgitas

nyujt védelmet
areflektornak.

intenzitasat és az
lizemeltetési id6t.

Halozathoz A, Constant current”
csatlakoztatva, funkcio folyamatosan
areflektort teljes teljesitményt ENERGIAHATEKONYSAGI
lemerdilt biztosit. OSZTALY A+
akkumulator
esetén is lehet LA AL —
hasznélni. 43125  Teljesitmény 10W/20W
Fényéram 700 Im/1400 Im
230 V-os gyorstolts, P
Y A e Szinhémérséklet 6300 K
akkumulatort. Sugarzasi sz69g 120°
LED élettartam >30.000 6ra

Akkumulator
Vilagitési idé teljes
teljesitménnyel
Toltési idé (230 V-rol)
Toltésiidé (12 V-rél)
Akkumulatort6Ité
Védettség

Témeg

11,1V Li-ion, 3600 mAh

66ra(10W)/46ra20W)
3dra

5-6 6ra

230V/AC, 12V/DC
IP65

1,1kg
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét!
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatdsagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak
vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgdlatunkhoz és a tanécsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam kéz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 28. 6. 2017

I. A késziilék jellemzoi és rendeltetése

* Az Extol® Light 43243 és 43244 hordozhatd LED reflektorok kis fogyasztds mellett intenziv fényt bocsatanak ki.
A reflektorok az alkalmazott LED diédanak kdszdnhetéen nagy teriiletet vildgitanak meg (széles sugérzasi szog(i
reflektorok). A reflektorok allvanya beallithatd, a puha fogasu hab fogantyunak kdszonhetden a reflektor kényelme-
sen mozgathato. A reflektorok d6lésszoge bedllithatd, a késziilék igy optimdlisan vildgitja meg a munkahelyet vagy
a teriiletet.

A mikodtetd kapcsoldval a reflektorok ki- és bekapcsolhatdk.
A reflektorok a nappali vildgitdshoz hasonlé, 6300 K szinhémérséklet
fényt bocsatanak ki.

A 30 W-os Extol® Light 43243 reflektor fénydrama 3200 Im.
Az 50 W-os Extol® Light 43244 reflektor fénydrama 4500 Im.

[ ] [ ] L] L] L] L] [ ] [ ] [ ] L] L] u u u
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Il. Miiszaki adatok

Lampa rendelési szam 43243 43244

Teljesitményfelvétel 30w 50W

Fénydram 3200 Im 4500 Im

Fényforras nem cserélhetd LED didda nem cserélhetd LED dioda
Tapfesziiltség; frekvencia; dram 180-240V ~50/60 Hz; max. 0,14 A 180-240 V~50/60 Hz; max. 0,21 A
Védettség (IP) *) IP 65 IP 65

Ldmpa mérete (sz X ma x mé) (allvannyal) 29,5%32%17,5cm 36,5 % 36,5 19,8 cm
Megilagitott feliilet 15-40 m? 25-50 m?

Legmagasabb megengedett kimyezeti hémérséklett, 40° C 40°C

Halozati vezeték
Fotobioldgiai hiztonsdg az IEC/TR 62778 szerint
Tomeg

1,6 kg

Szigetelési osztaly |

HOSRN-F 3G 1.0 mm% 1,5m
RG1 korlatozasok nélkiil

HO5RN-F 3G 1.0 mm% 1,5m
RG1 korldtozasok nélkil
2,6kg

|

1. tablazat

*) AzIP65 védettséq jelentése: teljes mértékben védett por ellen; kisnyomast vizsugar ellen védett minden iranyhbél.
A reflektorok biztonsagos hasznélata érdekében az elektromos bekdtés kozvetlen kdrnyékén a fentivel azonos
védettséget kell biztositani. A ldmpa IP 65 védettsége nem vonatkozik a bekdtésre.

lll. A lampa hasznalata

A FIGYELMEZTETES!
* A termék haszndlatha vétele el6tt a jelen Gtmutatot

olvassa el, és azt a termék kdzelében tarolja, hogy mds
felhasznalok is el tudjék olvasni. Amennyiben a termé-
ket eladja vagy kolcsonadja, akkor a termékkel egyiitt
a jelen hasznélati Gtmutatdt is adja at. A haszndlati
Utmutatét védje meg a sériilésektdl. A gyartd nem
véllal felel8sséget a termék rendeltetésétdl vagy

a hasznélati tmutatotol eltérd haszndlata miatt
bekovetkezd karokért. A lampa elsd bekapcsoldsa el6tt
ismerkedjen meg alaposan a mikodtetd elemek és

a tartozékok haszndlatdval. A haszndlatba vétel el6tt
mindig ellendrizze le a tartozékok megfelel6 rogzités-
ét, aldmpa és a bura, valamint a haldzati vezeték és

a csatlakozédugo sériilésmentességét. A repedezett
vagy felhdlyagosodott halézati vezeték is hibanak
szamit. Amennyiben sériilést észlel, akkor a Iampdt ne
kapcsolja be. A [dmpét Extol® markaszervizben javita-
ssa meg, vagy vasaroljon (j ldmpét.

A FIGYELMEZTETES!
e Az éllvany bedllitdsa, a lampa tisztitésa, vagy barmilyen

karbantartasi munka megkezdése el6tt a halézati veze-
téket hizza ki az aljzathdl.

u [ ] u
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5)

A ldmpét dllitsa fel, majd éllitsa be a d6lésszdget az
allvényon Ggy, hogy a fénysugdr a kivant helyet opti-
malisan vildgitsa meg.

Aldmpa és a megvildgitott felilet kozott legyen
legaldbb 1 m szabad tdvolsag. Ha a lampat sarokba
szereli fel, akkor a lampa legyen legalabb 20 cm-re
amennyezettdl (a levegd szabad dramldsa érdeké-
ben). A [dmpdt ne takarja le, illetve a [impat ne tegye
sz(ik helyre, ahol a késziilék hiitése nem biztositott
(ahol nincs megfeleld 1égaramlds).

A ldmpét robbands- és tlizveszélyes kornyezetben ne
haszndlja.

A késziilék elektromos haldzathoz valé csatlakozta-
tdsa el6tt ellendrizze le, hogy a hdldzati fesziiltség
megfelel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett
tdpfesziiltségnek.

A hlézati vezeték csatlakozédugdjat dugja az elek-
tromos aljzatha.

A ldmpdt az aljén taldlhaté mdkodtetd kapcsoldval
kapcsolja be.

A ldmpét ugyanezzel a kapcsoldval kapcsolja le.
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LED LAMPAKRA VONATKOZO KORNYEZETBARAT TERVEZESI KOVETELMENYEK
A BIZOTTSAG 1194/2012/EU RENDELETE ALAPJAN

Alampak paraméterei 43243 43244
Eigig) Fénvforrs iahatékonvsadi besorols A+ A+
q ényforras energiahatékonysagi besorolasa 30,01 kWh/1000h 50,02 KWh/1000h
g Lémpafoglalat X X
Ll Teljesitményfelvétel, tapfesziiltség és frek- 30,0W 500W

@

LAMPA ENERGETIKAI CIMKE

= © Item No.
ch&'—? 43243, 43244

This luminaire
contains built-in
LED lamps. D

T

vencia 180-240 V ~50/60 Hz 180-240 V ~50/60 Hz
~ @ Bvalens ~260W ~360W
standard volfram izz6
Névleges fénydram 32001m 4500 Im
Fényerd 520 ¢d 720 ¢d
Névleges lampaélettartam >300006ra >300006ra
% Ldmpa teljesitménytényezd PF >0,97 >0,98
Power Factor
,".,. » m\ Ldmpa dregedési tényez6 (6000 dra alatt) >0,80 >0,80

Bekapcsoldsi idé 0,1 masodperc 0,1 mdsodperc

omr

g Bemelegedési id6 60%-os fényaramig 0,1 masodperc 0,1 mdsodperc

® .
0% 60%
M U Szinvisszaadés Ra >80 >80
& The lamps cannot be changed
[ .| szinhémérséklet (korredlt szinhmérséklet) 6300K 6300K in the luminaire. 2
x=0,3158 x=0,3168
Szinvisszaadas y=0,3446 y=0,3453 874/2012 [ | ,
SDCM 4,0 SDCM 43 1.abra
s ) 1) Aldmpaba LED fényforrds van beépitve.
PUQU Hullamhossz 500-600 nm 500-600 nm R o
2) Aldmpa fényforrdsa nem cserélhetd ki.
H "= = = ® ®m = ®m ®E ®E ®E ®E E E E ® " B H B B = " ® ®E ®E ®E ®E ®E ®E ® =
U eXTOLUL LIGHT eXTOL LIGH

\\!///
?]' S Fénysugar térszoge >120° >120°
o4
Zﬂqu\ Kiemel§ fényforrs X X
ICP Szabalyozhatd lampa X X
e’®
@ Kapcsolasi ciklusok szdma a meghibésodasig > 15000 X > 15000 x
s . v v
ﬂ Kiiltéri haszndlatra P65 P65
L [=] tmpamérete 2B0x165X53mm | 320% 217 x65mm
Hg Fényforrds higanytartalma 0,0mg 0,0mg
2. tablazat

IV. Tisztitas, karbantartas,
szerviz

* A ldmpa tisztitasa el6tt a lampét kapcsolja le a héldza-
trél és varja meg a ldmpa teljes kihGlését. A tisztitdshoz
ne hasznéljon karcold szemcséket tartalmazé tisztité-
szereket, valamint szerves olddszereket és agressziv
anyagokat tartalmazo készitményeket, mert ezek
maradando sériilést okozhatnak a lampa feliiletén.

* Aldmpat csak fesziiltségmentesitett allapotban szabad
szerelni vagy karbantartani.

* Ha ldmpa haldzati vezetéke megsériilt, akkor a lampat
kapcsolja le és a vezetéket Extol® mdrkaszervizben cse-
réltesse ki. A lampat csak az adott elektromos hélézati
ag fesziiltségmentesitése (a kismegszakitd lekapcsold-
sa) utan szabad az elektromos haldzatrdl levélasztani.

* Amennyiben a ldmpa burdja megsériilt, akkor a lampat
javitassa meg, vagy vdsdroljon Uj Iampat. Biztonsagi
okokbdl a ldmpét az eliilsd Giveg nélkiil haszndlni tilos!

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibésodik, akkor
forduljon az eladd iizlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia utdni
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (ldsd
az (tmutato elején).

* Amennyiben az eladd és a vevd kapcsolataban jelent-
kez vitdt a felek nem tudjak eqymas kozott békés
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(iton elrendezni, akkor a vevdnek joga van arra, hogy

a Fogyasztovédelmi Feliigyeléséghez forduljon. Ez a szerve-
zet foglalkozik a fogyasztévédelmi tigyekkel. Tovabbi infor-

macidkat a Fogyasztévédelmi Feliigyelség honlapjan taldl.

V. Cimkék és piktogramok

c € Megfelel az EU idevonatkozo elGirdsainak.

1m 7| Aldmpa és a megvildgitott feliilet kozott le-
—>
[I é galdbb 1T méteres tavolsagot kell betartani.

f) Aldmpét bura nélkiil, vagy sériilt burdval
s haszndlni tilos.

4 !-Ia a |émpa burdja melgslérUPt, alf!<t>lra Ié’mpét
javitassa meg, vagy vésaroljon j lampat.
Legmagasabh megengedett kornyezeti
hémérséklet.
Aldmpét kdnnyen gyulladé anyagok
mellé, vagy azokra felszerelni tilos.
Aldmpdt robbands- és tiizveszélyes
kdrnyezetben ne hasznélja.

ty..°C

Nem szabdlyozhatd fényereji lampa.

@ A hasznalatba vétel eltt olvassa el
——

a hasznélati Gtmutatot.

Akésziiléket haztartdsi hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le djra-
hasznositdsra.

3. tablazat

VI. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG:

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

HASZNALHATATLANNA VALT TERMEK

o Atermék elektromos és elektronikus alkatrészeket,
valamint veszélyes hulladéknak sz&mité anyagokat tar-
talmaz. Az elektromos hulladékokrol
52016 2012/19/EU szdmu eurdpai irdny-
elv, valamint az idevonatkozé nemzeti
torvények szerint az ilyen hulladékot
alapanyagokra szelektalva szét kell
bontani, és a kdrnyezetet nem kérosité
modon Ujra kell hasznositani. A szelek-
talt hulladékok gydjtéhelyeirdl a polgdrmesteri hivatal-
ban kaphat tovabbi informacidkat.

VII. Karfeleldsség

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
altal megvésarolt termékre a j6télldsi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitdsat a Madal Bal Kft.-vel
szerz6déses kapcsolatban all6 szakszerviz a garancidlis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végzd szakszervizek cime,

ajavitas igymenetével kapcsolatos informédciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatdak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vésdrlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsaddssal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk tigyfeleink rendel-
kezésére.

L] u u u
eXTOL LIGHT

EU Megfelel6ségi nyilatkozat

A gydrté: Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3, 760 01 Zlin - Cégszém: 49433717

cég kijelenti,
hogy az alabbi jeldlési és megnevezési késziilék,
illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek megfelelnek az Eurépai Unid vonatkozd elgirdsainak.
Az dltalunk jova nem hagyott véltoztatasok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.
Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyartd a felelds.

Extol® Light; 43243; 43244
LED reflektorok 30 W; 50 W, allvannyal

tervezését és gyartdsat az alabbi szabvanyok alapjén végeztiik:

EN 60598-1:2015+-AC:2016; EN 60598-2-5:2015; EN 62493:2015; EN 55015:2013+A1; EN 61547:2009+AC1+AC2;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 62321:2008

figyelembe véve az aldbbi eldirdsokat:

2014/35/EU
2014/30/EU
2011/65/EU
2009/125/EK (a Bizottsdg 1194/2012/EU szdmui rendelete)

Zlin: 2017.05.31.
= =
Ny
,44/ t al
Martin Senky¥
Igazgatdtandcsi tag
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LED-SCHWEINWERFER MIT STANDER EXTOL® LIGHT AUS UNSEREM ANGEBOT
LED-SCHEINWERFER, 2x800Im, MIT STANDER 125cm

(€

jeder Scheinwerfer
hat einen separaten
Ein-/Aus-Schalter
und kann getrennt
bedient werden

zwei Stéandertypen:
niedrig - zum
Aufstellen auf

dem Boden - und
teleskopisch mit
Hohe 70-120cm

die Scheinwerfer
konnen auf dem
tragbaren Stander
je nach Bedarfzum
Beleuchten einer
konkreten Stelle
gedreht werden

Die LED-Lampe mit
Doppelscheinwerfer ist

zur Installation auf einem
tragbaren Stander mit einem
Tragegriff bestimmt, den
man ebenfalls auf einen
teleskopischen Tripod
installieren kann

mit einstellbarer Hohe und
stufenlosem Drehen um die
vertikale Achse im Bereich
von 360°. Dies ist die ideale
Lichtquelle fir die Arbeit oder
temporare Beleuchtung von
Innen- und AuBenbereichen.
Dank dem Einsatz von LED-
Technik

hat diese Lampe einen
niedrigen Stromverbrauch
und eignet sich somit zur
Anwendung in Bereichen
mit eingeschréankter
Stromzufuhr (Elektrozentralen,
Solartechnik...).

ENERGIEKLASSE A+

Best.-Nr. Beschreibung

beide Scheinwerfer sind
an einem gemeinsamen
Zuleitungskabel

angeschlossen

43281 Spannung/Frequenz 230V/50Hz
Leistungsaufnahme 10/20W
Lichtstrom 800Im/1600Im
Farbtemperatur 6300K
Strahlwinkel 120°
Lebensdauer der LED >30.0005td.
Schutzart IP65
Gewicht 3,4kg
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LED-SCHEINWERFER, AUFLADBAR, MIT STANDER

nach dem Anschluss
ans Stromnetz kann
der Scheinwerfer auch

(€

powered by
3

das Schnell- mit leerer Batterie I-
ladegerét mit verwendet werden
230V ladt die die Schutzart IP65
Lampe in nur stellt die Besténdigkeit
2 Stunden auf gegen Regen und
Staub sicher
praktischer die Funktion ,Constant
Stander

e . current” garantiert
erméglicht die eine dauerhafte volle
Einstellung der Leuchtleistung ENERGIEKLASSE A+

Lam?e in die Best.-Nr. Beschreibung

ESs 43122 Leistungsaufnahme  10W
Lichtstrom 800Im
Farbtemperatur 6300K
Strahlwinkel 120°
Lebensdauer der LED > 30.000Std.
Batterie 8.4V Li-lonen
Leuchtdauer
bei Vollleistung 2h (10W)
Ladedauer mit230V  2h
Ladegerat 230V/AC, 12V/DC
Schutzart IP65
Gewicht 0,8kg

LED-SCHEINWERFER, AUFLADBAR, MIT STANDER, 1400Im

(€

die Schutzart
1P65 stellt die
Bestandigkeit
gegen Regen
und Staub sicher

praktischer Stander
ermoglicht die powered by
Einstellung der Lampe in
die gewiinschte Position

mit Hilfe des Wahlschalters
10/20W konnen Sie die
Lichtstarke und -dauer
selbst bestimmen

nach dem die Funktion ,Constant current” garantiert eine
Anschluss ans dauerhafte volle Leuchtleistung
Stromnetz
Scheinwerfer _
auch mit 4 Best.-Nr. Bechrelbun
leerer Batterie ' 43125  Leistungsaufnahme 10W/20W
verwendet Lichtstrom 700Im/1400Im
werden das Schnellladegerat
R RTER Farbtemperatur 6300K
die Lampe in nur Strahlwinkel 120°
3 Stunden auf LebensdauerderLED > 30.000Std.
Batterie 1,VLilonen.3600mAh
Leuchtdauer
bei Vollleistung 6h (10W)/4h (20W)
Ladedauer mit 230V 3h
Ladedauer mit 12V 5-6h
Ladegerat 230V/AC, 12V/DC
Schutzart IP65
Gewicht 1,1kg
[ ] u [ ] | n n u u u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] D E
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitdtstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal . s., Priimyslova zona Priluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 28. 6. 2017

www.extol.eu

I. Charakteristik - Verwendungszweck

* Die tragharen LED-Scheinwerfer Extol® Light 43243 und 43244 mit einem leichten und positionierbaren Stéander
mit Schaumgummi am Griff und unterem Teil des Standers stellen eine intensive Lichtquelle bei niedrigem
Stromverbrauch dar, die dank dem LED-Typ und ihrer Anordnung einen breiten Bereich beleuchten (es handelt sich
um Breitwinkelscheinwerfer). Der Neigungswinkel vom Scheinwerfer kann fiir eine optimale Beleuchtung des gewiin-
schten Ortes oder Flache angepasst werden.

Die Schweinwerfer verfiigen iiber einen Bedienschalter fiir die Betriebsart Ein/Aus.
Die Scheinwerfer strahlen weiles Tageslicht mit einer Farbtemperatur von 6300 K aus.

Der Scheinwerfer Extol® Light 43243 mit einer Aufnahmeleistung von 30 W
verfiigt iber einen Lichtstrom von 3200 Im.

Der Scheinwerfer Extol® Light 43244 mit einer Aufnahmeleistung von 50 W verfiigt
tiber einen Lichtstrom von 4500 Im.
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Il. Technische Daten

Bestellnummer der Lampe 43243 43244

Leistung 30w 50W

Leuchtstrom 3200 Im 4500 Im

Lichtquelle LED unaustauschbar LED unaustauschbar
Versorgungsspannung/Frequenz/Strom 180-240 V~50/60 Hz; max. 0,14A  180-240 V~50/60 Hz; max. 0,21 A
Schutzart (IP) *) IP 65 IP 65

Abmessungen der Lampe (B H X T) (mit Stander) 29,5 % 32 x 17,5 m 36,5 % 36,5 x 19,8 cm
Projektionsflache 15-40 m? 25-50 m?

Max. Nenntemperatur der Umgebung ta 40°C 40°C

Netzkabel HO5RN-F 3G 1.0 mm% 1,5m HO5RN-F3G 1.0mm% 1,5m
Klasse der fotobiologischen Sicherheit nach IEC/TR 62778 RG1 ohne Einschrankung RG1 ohne Einschrénkung
Gewicht 1,6 kg 2,6 kg

Isolierklasse | |

Tabelle 1

*) Die Schutzart IP65 der Lampe stellt Staubdichtheit, Schutz gegen Regen und Schneeniederschlag dar. Zur sicheren
Anwendung der Lampe muss die gleiche Schutzart bei dem Anschluss an das Stromnetz gewahrleistet sein. Der
Stromquellenanschluss verfiigt nicht iiber die Schutzart IP65.

Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der Nahe des
Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut machen
kann. Falls Sie das Produkt jemandem ausleihen oder
verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung bei.
Verhindern Sie die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung.
Der Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schéden

oder Verletzungen infolge vom Gebrauch des Gerétes im
Widerspruch zu dieser Bedienungsanleitung. Machen

Sie sich vor dem Gebrauch der Lampe mit allen ihren
Bedienelementen und Bestandteilen vertraut. Kontrollieren
Sie vor der Anwendung den festen Sitz samtlicher
Komponenten und auch ob irgendein Teil der Lampe, z. B. der
Frontschutz, Leuchtkdrperabdeckungen und die Isolierung
vom Netzkabel oder Netzstecker, nicht beschadigt ist. Als
Beschddigung wird auch ein morsches Netzkabel betrachtet.
Eine Lampe mit beschadigten Teilen darf nicht benutzt und
muss ersetzt oder in einer autorisierten Werkstatt der Marke
Extol® repariert werden.

A HINWEIS

e Einstellung (Justierung) vom Sténder, Reinigung oder

sonstige Instandhaltung darf nur bei getrenntem
Netzkabel durchgefiihrt werden.

u [ ] u
eXTOL LIGH

lll. Verwendung der Lampe

A HINWEIS

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette

1

2)

Stellen Sie die Lampe am gewiinschten Ort auf und
stellen Sie den Neigungswinkel vom Sténdergriff
und der Lampe auf dem Stander im optimalen
Beleuchtungswinkel ein.

Die Entfernung der Lampe von dem beleuchteten Objekt
sollte mindestens 1 m betragen. In die Lampe in einer
Ecke montiert, muss der Abstand von den Wénden min-
destens 20 cm wegen Kiihlung durch Umluft betragen.
Decken Sie die Lampe niemals ab und platzieren Sie sie
nicht in kleinen und engen Bereichen, wo wegen wenig
Luft die Kiihlung nicht ausreichend ware.

Benutzen Sie die Lampe nicht in explosions- und
brandgeféhrdeten Bereichen!

Kontrollieren Sie vor dem Anschluss vom Netzkabel
an das Stromnetz, ob der Spannungswert auf dem
Typenschild des Gerdtes dem Spannungswert in der
Steckdose entspricht.

Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die
Stromnetzsteckdose.

) Schalten Sie die Lampe mit Hilfe des Bedienschalters

5)

auf der Unterseite ein.

Das Ausschalten erfolgt mit Hilfe derselben Taste.

DE




INFORMATIONEN BETREFFS DER ANFORDERUNGEN AN DAS ECODESIGN VON LED-LAMPEN X
NACH DER VERORDNUNG DER EUROPAISCHEN KOMMISSION (EG) 1194/2012 ;]54 Lichstromwinkel S120° S120°
Lampenparameter 43243 43244 -
Eravol Energieeffienzhlasse A+ At Zﬂqu\ Hervorhebende Lichtquelle X X
der Leuchtquelle 30,01 kWh/1000h 50,02 kWh/1000h o
Iy ji¢  Dimmbare Leuchtquelle X X
Fassung des Stabes X X vTE
Leistungsaufnahme; Versorgungsspannung 30,0W 50,0 W Q Anzahl der Schaltzyklen bis zur Stérung > 15000 x > 15000 x
und -frequenz 180-240 V ~50/60 Hz 180-240V ~50/60 Hz
- ’ Zur Anwendung im AuBenbereich v v
Aquivalenzleistung IP 65 IP 65
. . ~260 W ~360 W
einer Standard-Wolframbirne
Z E Abmessungen der Leuchtquelle 230X 165 X 53 mm 320 X 217 X 65 mm
Nennlichtstrom 32001m 4500 Im Hg Quecksilbergehaltin der Lichtquelle 0,0mg 0,0mg
Tabelle 2
Lichtstirke 520 cd 720 cd ENERGIEAUFKLEBER DER LAMPEN IV. Reln'gung,
EXTOL _ lemNo. Instandhaltung, Service
LIGHT 43243,43244 - . -
Nennlebensdauer der Leuchtquelle > 30000 Std. > 30000 Std. | ¥ * Falls Sie die Lampe reinigen wollen, trennen Sie sie vom
Stromnetz und lassen sie abkiihlen. Benutzen Sie zum
This luminaire Reinigen der Lampenoberfléche keine schleifenden
Leistungsfaktor der Leuchtquelle PF >097 >0,98 T contains built-in Reinigungsmittel oder organische Losemittel, denn
LED lamps. V diese wiirden die Oberflache beschidigen.
Alterungsfaktor der Lichtquelle bei 6000 h >0,80 >0,80 * Servicemodifikatione oder Installation der Lampe miissen
m L bei getrennter Stromzufuhr durchgefiihrt werden.
- o Wi ) . -
NE Zindze 0 01s E Wird das eigene Netzkabel beschaigt, rennen Sie die
S D Stromzufuhr zur Lampe und lassen Sie das Kabel in einer
autorisierten Werkstatt der Marke Extol® fiir ein neues
austauschen. Die Trennung der Lampe vom Stromnetz
Anlaufzeit bis 60% der vollen Leuchtkraft 01s 01s fiihren Sie bei abgeschalteter Stromzufuhr durch.
* |m Falle einer Beschédigung vom Frontschutz muss
die Lampe fiir eine neue mit neuem Frontschutz
Farbwiedergabeindex Ra >80 >80 ausgetauscht werden. Eine Lampe mit beschadigtem
The lamps cannot be changed Frontschutz darf aus Sicherheitsgriinden nicht verwen-
Farbeindruck in the luminaire. 2 det werden.
Farbt t 6300K 6300 K
(Farbtemperatur) * Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
_ x=0,3158 ¥=0,3168 874/2012 “ an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
Farbechtheit y=03446 y=0,3453 Abb.1 haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
SDCM 4,0 SDCM 4,3 . ; : ; Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
1) Diese Lampe beinhaltet eingebaute LED-Lichtquellen. ; . N
) o o ] einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
Wellenlénge 500-600 nm 500-600 nm 2) DieLichtquelle in dieser Lampe kann nicht ausge- eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
tauscht werden. Servicestellen finden Sie auf den Webseiten am Anfang
der Bedienungsanleitung).
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* |m Falle eines Streits zwischen dem Kdufer und
Verkaufer auf Grund des Kaufvertrags, der nicht
direkt unter den Vertragspartnern geschlichtet
werden konnte, hat der Kaufer das Recht, sich an die
Handelsinspektion als Subjekt fiir auBergerichtliche
Auseinandersetzung von Verbraucherstreitigkeiten zu
wenden. Auf den Webseiten der Handelsinspektion
befindet sich der Link zum Verzeichnis , ADR-
auBergerichtliche Auseinandersetzung von
Streitigkeiten “.

V. Typenschildverweis

Stellen Sie die Lampe nicht in die Nahe
von leicht brennbaren Materialien oder
auf solche Werkstoffe. Benutzen Sie die
Lampe nicht in brand- oder explosionsge-
fahrdeten Bereichen.

Undimmbare Lichtquelle.

die Gebrauchsanleitung.

Werfen Sie das unbrauchbare Gerat nicht
in den Hausmiill, sondern iibergeben Sie
es an eine umweltgerechte Entsorgung/

EU-Konformitatserklarung
HerstellerMadal Bal a.s. « BartoSova 40/3, 760 01 Zlin - Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion,
sowie die auf den Markt eingefiihrten Ausfiihrungen,
den einschldgigen Anforderungen der Européischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den mit uns nicht abgestimmten Verédnderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Extol® Light; 43243; 43244

@ Lesen Sie vor der Benutzung des Gerates
—

und Piktogramme

Recycling. LED-Scheinwerfer 30 W; 50 W mit Stander
Tabelle 3

wurden in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:
VI. Abfallentsorgun
g g EN 60598-1:2015+AC:2016; EN 60598-2-5:2015; EN 62493:2015; EN 55015:2013+A1; EN 61547:2009+AC1+AC2;

VERPACKUNGSMATERIALIEN EN 61000-3-22014, EN 61000-3-32013, EN 62321:2008

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

und harmonisierenden Vorschriften:

NBRAUCHBARES PR KT
UNBRAUCHBARES PRODU 2014/35 EU
* Das Produkt enthalt elektronische Bestandteile, die 2014/30 EU
einen gefahrlichen Abfallstoff darstellen. Nach der 2011/65 EU

europdischen Richtlinie 2012/19 EU diir-
fen elektrische Gerate nicht in den
Hausmiill geworfen werden, sondern sie
miissen zu einer umweltgerechten
Entsorgung an festgelegte

2009/125 EC (Verordnung der EG-Kommission Nr. 1194/2012 fiir Ecodesign) entworfen und hergestellt.

c € Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

m 7 Der Mindestabstand zwischen der Lampe Sammels'tellen Ejberggben werden. In Zlin: 31.05.2017
EIH und dem beleuchteten Gegenstand muss Informationen iiber die Sammelstellen -
= 1 m sein. erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.
C) Benutzen Sie die Lampe nur mit unbe- é@' L/-\7/J =
s schddigtem Frontdeckel.
Martin Senky¥

Eine Lampe mit einem geplatzten
EYZ1-F )| Frontschutz ist fiir eine neue mit unbe-
schadigtem Frontdeckel auszutauschen.
Maximale Nenntemperatur der
Umgebung.

Vorstandsmitglied der Hersteller-AG

t,.°C
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